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VIE MUNICIPALE

Arrivée de 3 nouveaux agents a la mairie

Aurélie HEGUENAUER a rejoint 'équipe de la mairie suite au départ de Christel GILLET KAYSER. Elle tra-
vaille en tant qu’'adjointe administrative et participe a la gestion comptable de la commune, aux taches
relatives a la gestion des ressources humaines, au suivi de ['association fonciére, ainsi qu’'a l'accompagne-
ment de l'ensemble des activités du service liées aux objectifs de la collectivité.

En remplacement de Cyril BIEHLMANN, Francois WINDENBERGER a pris les fonctions de responsable des
services techniques. Il accompagnera la mairie dans la gestion des batiments publics, les travaux d’entre-
tien, la logistique et 'ensemble des autres activités du service technique. M. WINDENBERGER occupait
jusqu’a présent un poste d’'adjoint technique a la mairie de Scherwiller.

Mickael LECHNER remplace Laurent BROMBERG aux services techniques.

L'ensemble des élus et du personnel leur souhaitent la bienvenue.

Ebersheim : Village Engagé Gaz Vert

Notre belle Alsace devient de plus en §
plus verte grace a la production de Gaz *
Vert ici méme a Ebersheim! g

Ebersheim [t ol

i S

Ce vendredi 24 mai, on a eu la joie de poser et d'inaugurer les
panneaux "Village Engagé Gaz Vert" a l'entrée de notre vil-
lage. En signant officiellement notre partenariat avec
@GRDF, Ebersheim montre son engagement dans la transi-
tion énergétique. Des actions concrétes seront a venir auprés
des écoliers, des chauffagistes locaux, et par des actions de
sensibilisation au sein du conseil municipal, restez a l'affut !

Installation d’'un pylone télephonique

La commune a été déclarée zone blanche, territoire pas suffisamment couvert par un réseau mobile.
L'état a donc missionné les quatre opérateurs téléphoniques a s'implanter dans la commune par le projet
« New Deal » via 'arrété du 28 novembre 2023.

Les antennes téléphoniques seront placées sur un pyléne d'une hauteur de 30 métres et il seraimplanté a
'ancienne station d'épuration.

La Mairie transmettra de plus amples informations dés que possible, lorsque la déclaration préalable sera
déposée par le porteur du projet.
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VIE MUNICIPALE

La meédiation familiale

Les situations Familiales conflictuelles provoquent beaucoup de souffrance et des ruptures.

Une aide extérieure peut étre nécessaire pour se parler, se reparler calmement pour gérer la situation et
sortir du conflit.

La médiation familiale propose aux intéressés, dans un cadre confidentiel et avec l'aide du médiateur fa-
milial, tiers neutre et qualifié, de rétablir le dialogue, de prendre de la distance avec les émotions et de
trouver des solutions qui conviennent a chacun.

Le médiateur familial est le garant d’'un cadre neutre et protecteur. Il offre un espace de dialogue,
d’'écoute, de respect mutuel et de concertation favorisant ['apaisement des tensions, la prise en compte
des besoins de chacun et de l'intérét de ['enfant pour préparer un avenir plus serein.

La médiation familiale offre aux personnes un espace et un temps pour rechercher des solutions adaptées
a leur situation singuliére avec pour objectif de renouer les liens entre les membres de la famille et de pré-
server les enfants.

La médiation familiale, toujours librement consentie, qu’elle soit spontanée ou sur décision judiciaire,
s'adresse a diverses situations :
aide a la décision au sein du couple
séparation ou divorce
séparation ou divorce dans le but de soutenir un exercice partagé des responsabilités parentales
conflits autour du maintien des relations intra-familiales
situation de recomposition familiale
conflits familiaux intergénérationnels entre :
o parents et adolescents
o parents et jeunes adultes
o grands-parents et parents au sujet du maintien des liens entre grands-parents et petits enfants
o
o

fratrie et parents, en cas de vulnérabilité d'un proche
successions conflictuelles.

L'entretien d'information permet aux personnes de voir si la médiation familiale peut répondre a leur si-
tuation et de décider si elles souhaitent s'engager ou non dans cette démarche.

La médiation familiale se déroule sur plusieurs entretiens d'une heure trente environ et peut aboutir a des
accords écrits ou oraux, avec une homologation possible par le juge compétent.

L'entretien d'information est gratuit. Une participation financiere est demandée ensuite par entretien de
médiation familiale. Elle est fixée selon un bareme national, en fonction des revenus.

Pour toute information ou prise de rendez-vous, nous vous invitons a nous contacter a:

Espace Médiation Familiale

AGF67

11 rue du Verdon - 67100 Strasbourg
Tél:0388235775
mediation.familiale@aqf67.fr

Les médiateurs familiaux vous recoivent sur rendez-vous du lundi au vendredi avec des créneaux possibles
entre 12h et 14h et en début de soirée, ainsi que le samedi jusqu’'en début d'aprés-midi a:

v Strasbourg (siege de |'AGF),
v Benfeld, MEDIATION
v Wasselonne, FAMILIALE
v Sélestat,
v Schirmeck, 6 7
v Truchtersheim. /
accueil!
infotmllloﬂ

olicnulion
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VIE MUNICIPALE

Communauté de Communes de Sélestat

Comment faire pour obtenir l'aide ? Qui peut prétendre a cette aide ?
Le demandeur compléte le formulaire ci-contre Le bénéficiaire est une personne physique majeure
et transmet les justificatifs suivants : résidant sur le territoire de la Communauté de

Communes de Sélestat et qui fait I'acquisition, en
son nom propre,d’'un vélo neuf ou d'occasion. Les
personnes-morales-sont exclues du dispositif.

L'aide est octroyée une seule fois. pour I'achat

d'un seul matériel éligible et pour un méme

bénéficiaire. Les bénéficiaires de la prime en

%/ 2022 ou en 2023 ne sont pas éligibles en 2024.
o/d ;

O 7

La copie d'une piéce d'identité du demandeur. Pour faire ses achats, se

promener, se rendre & son
travail, aller en cours, faire
du sport...

\/ il y a tant de Fagons de se
\/ mettre en selle !

:

Photos : Freepik - Conception graphique : Ainos Studio -ﬁ’ Ne pas jeter sur la voie publique

Un relevé d'identité bancaire du compte au nom REMBOURSEMENT

du bénéficiaire sur lequel Faide sera versée. Dans 'hypothése ol le bénéficiaire de I'aide viendrait  revendre

le matériel concerné dans un délai de 3 ans suivant la date de

dépdt de son dossier sur la plateforme en ligne, le montant total

O de l'aide devra étre restitué & la Communauté de Communes

de Sélestat.

Jn justificatif de domicile au nom du bénéficiaire SANCTION
taxe d’habitation ou fonciére, facture de téléphone,

d'abonnement internet, d'eau, d'électricité... Conformément a I'engagement, le vélo ne peut étre revendu

dans un délai de trois ans & compter de sa date d‘achat. Le

détournement de l'aide, notamment en cas d'achat pour

revente, sera susceptible d'étre qualifié d'abus de confiance et

rendra son auteur passible des sanctions prévues par l'article

0y,

O 314-1 du Code Pénal.
: _— s DONNE NNE|
Une copie de la facture d’achat acquittée du vélo y Shies LI:ES
éligible a l'aide. Celle-ci doit comporter le nom gzstf,‘,’;‘;;‘,‘;""‘;‘:s df,oiﬁ.’ge'g““ﬁ,i devoies‘esgn:::ngnseull:
et l'adresse fiu bénéficiaire ainsi que le nom et réglementation européenne en matiére de protection des
I'adresse du revendeur. données personnelles (RGPD), actuellement en vigueur dans

toute 'Union européenne, vise & mieux protéger les données
personnelles privées des citoyens et éviter leur utilisation &
des frais commerciales non désirées. Les données recueillies

J

O dans ce questionnaire ne sont en aucun cas utilisées a des

, < " % ) ) fins commerciales et vous disposez d'un droit d'acces, de

Pour les vélos a assistance électrique, la copie du rectification, d'opposition, d'effacement en contactant la
certificat d’homologation, la notice technique ou Communauté de Communes de Sélestat.

I'attestation de respect de la norme NF EN 15194,

pour l'achat de votre vélo
Pour toute information complémentaire : NEUF ou dOCCASION

Communauté
de Communes
«Sélestat

15 boulevard Leclerc - 67600 Sélestat

Communauté
contact@cc-selestat.fr de Cgrilmunes
Tel: 03 88 58 01 60 « Sélestat

Quel type de vélo est subventionné ? FORMULAIRE A COM ER

Les vélos permettant de bénéficier d'une aide a

I'achat sont : ‘ CVILITE : [Imapave  [IMONSIEUR
5 JE SUIS ELIGIBLE SI : o
Les vélos classiques (cadre fixe ou
At s % i
pliants) neufs ou d’occasion, devant Communauté i
©F Z— répondre aux normes NF EN ISO JHABITE LA e Compunes ERCNOM
>q/ Y 4210 sur les exigences de sécurité
h etde performance. / 2 \ DATE DE NAISSANCE : I/ /)
/ %
e
b S COURRIEL:
Les vélos a assistance électrique neufs 1 o,
ou d'occasion, devant répondre aux 4 ,/\L/ b
normes NF EN 15194. Compte tenu de ,f L By
la diversité des modeles présents sur 7
le marché, un certificat d'homologation Ne: RUE:
correspondant sera exigé.
CODE POSTAL :
Les vélos cargos neufs ou d’occasion :
@ Vélos équipés de systémes spécifiques qui \& A COMMUNE:

permettent de transporter aussi bien des
enfants que des courses ou du matériel.

Ce groupe de vélos comprend les : e J’achéte un vélo NEUF ou d’'OCCASION

[0 En cochant la case ci-contre, jaffirme avoir
pris connaissance et accepte sans réserve le

oo réglement d‘attribution de l'aide (consultable sur
- biporteurs : vélos a 2 roues chez un revendeur situé sur www.cc-selestat.fr)
équipés d'une malle a avant, le territoire des 4 communautés
- triporteurs : vélos a 3 roues de communes suivantes :

LE: / / A:

1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1 TELEPHONE :
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
) Pt A !
équipés d'une malle a l'avant. '
1

c wunauté SIGNATURE :
de Communes
«Sélestat
< 0 - & = Baldenheim, Chatenois, “a "
Les vélos d'occasion doivent &tre Dieffenthal, Ebersheim, e s 5 5 |
g esd’ i Ebersmunster, Kintzheim, Albé, Urbels, Triembach-au- Les dossiers complets doivent parvenir a la
achetesauprgsd un professmnn'el, e Val, Thanvills, Steige, Sarnt- " p o r; g bl
) ) avec facturation comme garantie. Muttersholtz, Orschwiller, Pierre-Bois, Saint-Maurice, Communauté de Communes de Sélestat dans les
\\ Scherwiller, Sélestat. Saint-Martin, Neuve-Eglise, jours suivant I'acquisition du vélo (la date de la

Neubois, Maisonsgoutte,
Lalaye, Fouchy, Dieffenbach-
au-Val, Breitenbach,
Breitenau, Bassemberg, Villé.

facture d'achat faisant foi).
Le dispositif est ouvert jusqu'au 31 octobre 2024

par courrier: Communauté de Communes de
Sélestat, 15 boulevard Leclerc, 67600 SELESTAT

NE SONT PAS INCLUS DANS LE DISPOSITIF :
les vélos achetés aupres de particuliers,

Artolsheim, Sundhouse,

% 7 7 s = Schwobsheim, Scheenau,
I'achat d'accessoires (antivol, casque, panier...), etnF o REPORRaTS

z Ohnenheim, Marckolsheim, W
les vélos enfants, dont les roues sont Mackenheim, Hilsenheim, Ligpvre, Rombach-le-Franc,
inférieures a 26 pouces (hors vélos pliables). Hessenheim, Heidolsheim, Sainte-Croix-aux-Mines,
Grussenheim, Elsenheim,

Sainte-Marie-aux-Mines.
Bootzheim, Beesenbiesen,
Bindernheim, Wittisheim.

ou a I'adresse mail : contact@cc-selestat.fr
ou étre déposés dans les mairies des communes
de la Communauté de Communes de Sélestat.
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VIE MUNICIPALE

CEA - Information sur le moustique tigre

Q¥ ALSACE

Collectivité européenne

7y
Mousti qu f\/jjérq

Pas d’eau,
pas de
moustiques !

© 5 gestes simples pouw
éviter sa prolifératiol
Vider les Ranger |

réceptacles  objetsa

exterieurs uie

Plus d'infos sur : alsace.eu

- Viwre e Ebersheim



A savoir sur
le moustique tigre y

Qui est-il ?

VIE MUNICIPALE

Le moustique tigre est un Insacte qul plgue toute

la journés et & plusleurs reprises. | s'est adapté au
milieu urbain et pond dans tout ce qul contlent
de I'eau stagnante. |l est plus petit que ses
congéngres locaux et gu'une plece de 1 centime,

Il 22 deplace trés peu, 150 matres autour de son lleu
de nalz=ance. Les moustiques qui vous piguent
sont donc nés prés de chez vous.

Adoptez les bons gestes

Durant son extstence d'amviron 1 mols, ke moustique
tigra paut pondre jusqu'a 500 eufs.

Les ceufs sont pondus sur les bords des contenants
artificials, juste au-dassus de la surface da 'eau
stagnante,

Les larvas ont besoin de quelgues milimétres d'sau
pour =2 développer. Une semaine environ ast
nécessalra pour que ka larve se matamorphaose en
moustique adulta.

Sans eau pas de moustiques |

Dies gastes simples parmattent d'éviter son Instalation
gt sa prolfération sur voire baleon, dans votre jardin et
dans tous les espaces extdrieurs que vous &tes amands
# entretenir, comme les cimetbras.

= Des ceufs sont peut-étre
de vos réceptacles d'eau :
frottez lintérieur des
contenants avec une brosse
a poils durs puis rincez.

) ALSACE

Collectivité européenne

= Les coupelles : sous les pots de flours at de
plantes {dans I'idéal, les supprimer, sinon las remplir
complétement de sable ou de gravier)

= Les pots © avac rdserve d'eau ot trappe

= Matérial et décoration de jardin : pieds da parasols,
plis de biches, nains décoratifs...

= Las outils de jardin : brousties, seaux, amosoirs

> Les contenants ; caisses, candriers, poubslias,
pots da flaurs inutilisds.

= Les divers chijats : pneumatiguas, jousts d'anfants,
gamellas pour animaux.

> Les boltas de consanve,

> Les déchets de chantier

Pour plus d'informations
et signalerla présence
dumoustiquetigre:

signalement-moustique.anses.fr
www.slm67.fr

SYNDICAT de
LUTTE contre tes
MOUSTIQUES

67

Entretenir et curer pour faciliter
les écoulements des eaux
> Les collactaurs d'sau de pluis :

gouttidras, chéneaux, rigoles

> Les siphons : d'dviers, da lave-mains axtérisurs,
de fontaines, de cours

= Le matérial : pompas de relevags,
systémes d'amosage

> Les piscines hors d'usage st bassins d'agrément
(une autra cption © y mettre das poissons)

Couvrir hermétiquement
avec un couvercle étanche, un
voile moustiquaire ou un tissu
maintenu par des tendeurs

> Les récupdrateurs d'eau de pluis ou cuves
> Les fiits, bidons
> Autras réceptacies pluviaux

Viwre e Ebersheim




DECOUVRIR

Ebersheim avec Ebersmunster de la pré-
histoire au 21eme siécle...

Powtie 2

WWWwwﬁMWM7SwMM77WM.

Lors de la guerre de 100 ans (1337 — 1453), aprés la bataille de la Birse le 26 aolt 1444, le dauphin de
France Futur roi Louis XI conclut la paix avec Bale et les Confédérés le 28 octobre a Ensisheim (Alsace).
Mais ses troupes avec la puissante cavalerie des Ecorcheurs ne quittérent ['Alsace qu'au printemps 1445
aprés l'avoir dévastée. C'est le 2 février 1445 que les deux villages occupés par ces Armagnacs, sont
presque complétement détruits ainsi que deux autres villages aux alentours (Hegerwiller et Hohwiller) qui
n'ont pas été reconstruits.

Reconstruits, les 2 villages étaient de nouveau prospéres quand éclata la guerre des paysans. En 1525, lors
de cette guerre, l'abbaye est occupée et pillée par un groupe de paysans. Les reliques de Ste Hunne, con-
servés dans l'abbaye, furent dispersées. La bataille de Scherwiller du 20 mai 1525 et le massacre de l'ar-
mée paysanne signent la fin d'un réve de liberté et déciment les deux villages. Un cultivateur nommé
Decker, s'illustra comme un des principaux meneurs des milices alsaciennes du Bundschuh.

Pour les survivants la répression commence dés le mois de juin avec la chasse et I'emprisonnement des
rebelles ou ceux qui avaient soutenu la cause et les villages se voient aussi infliger de grosses amendes
collectives pour de nombreuses années.

A l'époque de ['Humanisme au 16°™ siécle, Ebersheim donna naissance a Johan RUSER, qui fut membre de
la Société littéraire de Strasbourg. En 1607, l'abbaye entre dans la congrégation dite de Bursfeld, du nom
de la maison-mére de cette union, située a Hanovre. Le 21 octobre 1624 est fondée a Ebersmunster la con-
grégation bénédictine dite de Strasbourg, groupant les monastéres alsaciens d'Altorf, d'Ebersmunster et
de Marmoutier, ainsi que des abbayes badoises.

Lors de la guerre de Trente Ans (1618-1648), début octobre 1632 les troupes suédoises du maréchal Gus-
taf Horn massacrent la population et mettent le village d'Ebersheim completement en ruines. L'abbaye,
['église et la ville d'Ebersmunster furent ravagées par les flammes d'un incendie allumé lors de la bataille
du 5 octobre 1632 entre les troupes impériales et les troupes suédoises. Les moines partent et s'établis-
sent a l'intérieur de l'enceinte de Sélestat a 'Hotel d'Ebersmunster, construit au 15°™ siécle. Aprés ces
destructions, Ebersmunster perd son statut de ville et redevient un village.

Les habitants dispersés entre Dambach la Ville et Sélestat sont revenus petit a petit mais nombre de fa-
milles avaient été décimées. Les moines ne reviennent a Ebersmunster qu’apres les traités de Westphalie,
dont celui de Minster du 24 octobre 1648 qui met fin a la guerre de 30 ans (1618-1648) entre le Saint Em-
pire romain germanique et le Royaume de France.

Les dews villages se0t Ltiment sconstrnits apris 1650 o dewvierment progpires.

Les villages sont lentement reconstruits. En 1659, une tuilerie est construite a Ebersmunster pour fabri-
quer les matériaux nécessaires, au bout de la rue qui porte encore aujourd'hui son nom. L'abbaye, a nou-
veau florissante, mit en chantier une nouvelle église entre 1670 et 1683. En 1698 est fondée la Confrérie
de Notre Dame du Scapulaire.

Virre o Ebersheim




DECOUVRIR

En 1709-1710, deux tours furent ajoutées en facade de 'abbatiale Saint-Maurice par un maitre originaire
du Vorarlberg, Peter Thumb (1681-1766) en style baroque allemand. De nouveau brulée par la foudre
avant 1719, elle est une nouvelle fois rebatie de 1720 a 1728 et l'église consacrée en 1730. La décoration
intérieure ne fut cependant achevée qu'en 1759. Les peintures des voutes et des plafonds sont consa-
crées a St Maurice et a St Benoit. Le maitre autel, concu en 1728, est une ceuvre de Jean Leonard Meyer et
'orgue fut construit entre 1730 et 1732 par André Silbermann. Dans le choeur se trouvent des stalles réali-
sées par Mathieu Wurtzer. Elles sont décorées par des représentations des plus importants personnages
ayant fait la renommée de l'abbaye.

Les habitants d'Ebersheim placés sous la protection de I'abbaye d’Ebersmunster, étaient soumis a l'impot
sur les successions. Aprés le décés, le prévot abbatial cherchait une vache ou un cheval, la meilleure piece
du troupeau. En ['absence de bétail, la famille livrait un outil, une cognée ou un habit. Les plus anciennes
inscriptions des registres paroissiaux remontent a 1613. Il est intéressant de voir l'arrivée successive des
familles depuis cette date. Une coutume du village : la maison paternelle revenait au fils cadet en priorité.
Deés 1720 les premiéres constructions ont lieu entre le Dorfgraben et l'actuelle route nationale. Le village,
entouré du Dorfgraben et du ruisseau, s'agrandit et les constructions s'étendent sur les jardins. De cette
période, il reste la disposition des rues, l'église construite en 1768 et un certain nombre de maisons.

Le hameau d'ILL peuplé de pécheurs et de bateliers était rattaché a Ebersheim.

laa@oWdMme.

La période de la Révolution de 1789 avec l'idée de liberté et d'égalité a laissé quelques traces. La Révolu-
tion francaise conduisit a la dissolution de la communauté monastique, forte de 26 moines, en 1791. Le 31
juillet 1791, les bénédictins célébrent la derniére messe conventuelle, avant de se disperser le 8 ao(t sui-
vant. Les batiments conventuels furent vendus comme biens nationaux. La bibliotheque, riche de 9 025
ouvrages, fut transférée a Strasbourg en péniche et brulée en place publique le 24 septembre 1792. Pour
la composition de ['Armée de la Révolution en 1792, Ebersheim devait y participer et c'est le cavalier Mar-
tin Lorber qui représente le village. Pour Ebersmunster, ['église abbatiale devient église paroissiale a la
place de l'ancienne église paroissiale située a l'emplacement de l'actuel cimetiére communal et détruite
en 1811.

En 1829, l'abbaye, qui a servi a des usages différents durant la tourmente révolutionnaire, est acquise par
les Fréres Marianistes qui y installerent une école normale et un noviciat. Depuis 1889, elle est le siege
d'une ceuvre éducative des Sceurs de St Joseph de "Saint Marc". L'église fut classée Monuments histo-
riques en 1898. Le curé Charles Wetterwald (1872-1910) restaura les stalles du checeur avec l'aide du sculp-
teur tyrolien Stuflesser.

Au 19°™ siécle, Ebersmunster était un point de péage et de transbordement des marchandises qui étaient
transportées par voie fluviale sur l'lll entre Mulhouse et Strasbourg. Les marchandises qui y transitaient
était du bois, de la paille, du foin, du gravier, du sable, mais aussi du vin. Les bateliers devaient acquitter
un péage en fonction des marchandises transportées. Une fois ce péage acquitté, le pont sur lequel la rue
principale passait, était relevé pour permettre aux bateaux de continuer leur voyage. L'ancien restaurant
Rohmer (détruit lors des opérations de minage du pont de l'lll) faisait office de "Zollhaus".

Jusqu'a la construction de la ligne de chemin de fer (1840) et du percement du canal du Rhéne au Rhin
(1854), le transport des marchandises s'effectuait essentiellement sur l'lll. Ebersmunster, qui constituait
un point de péage et un lieu de transbordement trés actif, jouait un role trés important dans la navigation
Illienne relativement dense entre Mulhouse et Strasbourg. En effet, d'importants chargements étaient,
selon leur destination, transbordés des bateaux de l'lll vers des bateaux rhénans et inversement.

Le "Ladhof" d'Ebersmunster servait de dépot de marchandises avant de faire office de "Corps de Garde";
bois, paille, foin, gravier, sable, etc. y étaient entreposés. Un marchand de vin qui s'approvisionnait dans le
proche vignoble s'était établi dans le village et ainsi, presque quotidiennement, d'importants charge-
ments de vin quittaient Ebersmunster par la voie d'eau.

Viwre e Ebersheim




DECOUVRIR

Au lieu-dit "Rain", situé a environ 500 métres en amont du village, le lit de l'lll était nettement moins pro-
fond qu'ailleurs, ce qui ne manquait pas de causer maints ennuis aux bateliers surtout en période de
basses eaux. Lorsqu'un bateau était échoué, 'éclusier retirait les poutres du barrage pour faire remonter
le niveau de l'eau. Cependant, cela s'avérait souvent insuffisant et il fallait appeler du renfort au village
pour aider a renflouer.

LAW%&WW&W#”@O.

Au 19°™ siécle, les écrits sont plus nombreux. La population d’Ebersheim passait de 1 000 habitants avant
la Révolution a plus de 2 000 habitants vers 1880. Le périmetre bati du village progresse lentement. La
construction dans des zones inondables est évoquée dés 1830. A coté de l'agriculture, se développaient
les ateliers de tissage. Apres 1860, la municipalité décida la construction de la mairie-école et l'école des
garcons dépensant l'équivalent de 100 fois le budget annuel de la commune.

En 1870, 'Alsace fut annexée par 'Allemagne. Les paysans attachés a leurs terres, ont changé de nationa-
lité. Les textes officiels ont été rédigés en allemand. L'instruction publique et l'administration allemande
ont laissé leur empreinte sur la population. Cet épisode s’est terminé aprés une guerre meurtriére, une
liste d'inscription sur le monument aux morts et des registres de réintégration dans la République Fran-
caise.

De 1920 a 1939, I'administration francaise est en place. La mécanisation agricole connait ses balbutie-
ments. La deuxieme guerre mondiale amene les mémes changements que la premiere. Comme beaucoup
d’alsaciens, les jeunes du village sont partis en tant qu'« Incorporé de force » se battre contre leurs pays.

Merc: & Aloyse KEMPF pour cette belle décowverte.
La partie 3 sra publide Lors A proclain jouwmal communil.,
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Forum des
associations

DIMANCHE 08 SEPTEMBRE DE
SHOO A 12HOO

Démonstrations Rencontre avec les

associations
Apéritif partagé

Tombola gratuite
Balades
pour tous % Convivialite
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. N/
Caritas Alsace DI
Caritas

Caritas en premiére ligne

Caritas Alsace a connu une forte hausse d'activité au cours des derniers mois, A I sace
dans la lignée d'une année 2023 marquée par l'inflation. Les 200 bénévoles Réseau

des differents lieux d'accueil du Centre Alsace n'ont pas chdme, et continuent BTV AR 4l [V
d'aider des familles en situation de précarité.

La générosité du public représente 80% des ressources de Caritas Alsace. Face a des demandes toujours
plus pressantes et des situations familiales toujours plus difficiles, l'association lance un appel aux dons,
pour aider 3 soutenir les familles précaires du territoire. A Caritas, l'aide peut avoir Plusieurs aspects,
qu'elle soit financiere ipour aider a payer une facture, par exemple), alimentaire (dans l'une de nos épice-
ries solidaires de 'agglomération), matérielle ou tout simplement "humaine". Faire un don a Caritas per-
met d'agir efficacement, et de faire reculer la pauvreté et grandir la fraternité juste a coté de chez soi.

Plus d'infos sur caritas-alsace.org

Amicale des donneurs de sang bénévoles
d’Ebersheim et Ebersmunster

Lors de notre Assemblée Générale du vendredi 19 avril dernier, notre Président Bruno ROHMER a été mis
a 'honneur pour son investissement pour le don de sang.

Il a été nommé au grade de Chevalier du mérite du Sang. La médaille a été remise par Mr HILBERT Jean-
Claude Président de 'Union Départementale des donneurs de sang.

Son parcours :

Bruno a intégré le comité de 'amicale d'EBERSHEIM en 1992.

En 2014, il est élu Président de cette amicale. Il informe la population
sur 'évolution du don de sang et se bat pour recruter de nouveaux
donneurs.

Il @ ceuvré pour le regroupement des
amicales d'EBERSHEIM et d'EBERS-
MUNSTER devenu nécessaire pour pré-
server les collectes de sang dans nos
deux villages et en 2017 il en devient
le Président.

Avec le soutien d'un comité de don-
neurs, membres des deux villages, il
poursuit cette mission activement en
organisant les 4 collectes annuelles en
lien avec |'Etablissement Francais du
Sang de STRASBOURG.

Bravo et merci a lui.

Nathalie FINDELI Vice-Présidente
Béatrice SCHLATTER Secrétaire ;

n Viwre o Ebersheim
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1°) Collecte de sang Lons des jun olympigues de Pania 2024
Nous vous invitons a participer a la prochaine collecte qui aura lieu a Ebersheim en pleine période des jeux
olympiques de Paris, le vendredi 2 aolt 2024. Lors des réunions de printemps, les médecins de |'établisse-

ment francais du sang du Grand Est ont insisté pour promouvoir ces collectes car avec l'afflux de sportifs
et de visiteurs, les besoins en produits sanguins seront plus importants.

A signaler que la derniére collecte de l'année aura lieu a Ebersmunster, le 8 novembre 2024.

;'l—v.-g—"';-"

2°) Chamgmenits & Limion dipartmeniale du Bar Rbcn

Depuis le 29 avril 2024, c’est M. Frédéric COLLE de I'amicale des donneurs de sang de Schiltigheim qui est le
nouveau président de I'union départementale des donneurs de sang du Bas-Rhin, en remplacement de M. Jean-
Claude HILBERT.

3°) Participation an [orum des associations

Le 8 septembre 2024, 'amicale des donneurs de sang d’Ebersheim-Ebersmunster va participer au forum des
associations organisé par la commune d’Ebersheim qui aura lieu a la salle polyvalente Ignace Heinrich. Ce sera
I'occasion de faire la promotion du don de sang et de plasma pour tenter d’élargir le cercle des donneurs de sang
locaux.

4°) Bowrse s vilements

Comme chaque année depuis I'année 2016, excepté les années Covid de 2020 et 2021, 'amicale des donneurs
de sang d’Ebersheim-Ebersmunster organise une bourse aux vétements d’enfants, jouets et articles de puéricul-
ture ; le dimanche 22 septembre 2024 a la salle polyvalente Ignace Heinrich. VVous pouvez noter cette date dans
vos agendas, car il y aura sGrement de bonnes affaires a saisir.

Pour I'’Amicale,
Bruno ROHMER.

Sang
1Y 'Q
5 =

Q'&IBSQQ

PARTAGEZ VOTRE POUVOIR,
DONNEZ VOTRE SANG !

4
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Bibliothéeque

Des poules, du sport et la magie continue a la bibliothéque'!

A la bibliothéque d’Ebersheim, il n'y a pas de temps mort ! Les semaines se suivent et ne se ressemblent
pas. Objectif : une mus’culture a faire palir les plus grands athletes !
Et pour cela, on ne recule devant rien : lectures, animations, nouveautés et invité !

Ces dernieres semaines, nous avons eu la joie de partager des beaux moments avec les enfants et leurs
parents autour d’activités variées que vous retrouverez ci-dessous en photos. Souvent précédées d'une
lecture, de présentation de livres ou de la découverte d'un artiste ou d’une technique, les animations
permettent aussi de créer du lien avec des nouveaux copains, de surpasser les apprehen5|ons de décou-
vrir ses talents, de prendre du plaisir et donc de grandir.

Car la bibliotheque est un lieu de rencontre et de réves aussi. Et voici qu'un
réve fut réalisé pour une centaine de personnes venues rencontrer Christian
Heinrich le mercredi 10 avril au matin.

L'artiste a accueilli chaque lecteur avec bienveillance en prenant le temps
d’'échanger pour lui offrir une dédicace personnalisée, un trésor a garder pré-
cieusement en souvenir de ce moment unique !

Notre libraire, partenaire de cet événement, Madame Christine Parent de = "
'Espace Culturel Leclerc de Sélestat, a proposé tout un panel de livres illus- I\ i

trés par le papa des P’tites Poules. De quoi se faire plaisir et agrandir sa col-
lection ! Cette matinée exceptionnelle restera dans le coeur des petits et
grands et de toute ['équipe de la bibliothéque. Merci encore a Christian et a
Christine !

Et voila que l'été arrive a grandes enjambées, paré des couleurs olympiques !

Comme on dit, il va y avoir du sport ! Un atelier de lectures olympiques est proposé le mercredi 19 juin a
14h30. Le but : détourner des épreuves sportives en épreuves de lecture. Mais pour s'amuser bien sdr :
quand « baskets » rime avec » bibliothéque » avec des petits cadeaux a la clé ! Mais cette étape n'est
gu’un entrainement en attendant les épreuves de haut niveau qui vous seront proposées le samedi 22
juin a la médiatheque de Sélestat ouverte en continu pour l'occasion. Une journée de « culture phy-
sique » et surtout de folie ! Tout sera permis du moment que l'on rit !

Mais gardez votre souffle car ce n'est pas fini ! Des ateliers de magie seront proposés dans tout notre
réseau : mercredi 26 juin a Baldenheim et Ebersheim, le mercredi 3 juillet a Scherwiller et Chatenois et le
samedi 6 juillet a Sélestat en compagnie d’Anthony Maio (places limitées).

Avec en ligne d'arrivée le spectacle «Le voyage magique !» qui se jouera a la médiathéque le samedi 6
juillet a 15 h (entrée gratuite, pensez a réserver au 03 88 58 03 20).

Alors, arrétons de courir apres le temps et prenons le temps de découvrir la bibliothéque d’Ebersheim et
le réseau de lecture publique sélestadien, ses collections et ses offres numériques !

Bel été a tous, en forme olympique!

Bibliothéque d’Ebersheim
3 place de la Mairie
67600 EBERSHEIM Horaires d'ouverture :

0388857875 mardi 17h-19h
mercredi 14h-17h

vendredi 15h30-18h
samedi 10h-12h

bibliotheque-ebersheim@mediatheque-selestat.net

www.mediatheque-selestat.net
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Voici quelques photos souvenirs que nous partageons avec grand plaisir

Vivre o Ebersheim




VIE QUOTIDIENNE

Amicale des Sapeurs Pompiers d'Ebersheim

Comme chaque année courant mai, 'amicale s’est retrouvée pour son assemblée générale ordinaire.

La présidente, Carine ALLARD, a tenu la séance devant prés de 30 membres et M. Le Maire.

A chaque assemblée générale, il faut renouveler le tiers sortant du comité. Cette année, 'assemblée a sa-
lué Richard Lorber qui a souhaité quitter le comité aprés plus de 20 ans de présence dont presque la moi-
tié en tant que Président durant les années 2010.

Les différentes activités de 'année écoulée ont été rappelées : sortie en canoé été 2023, séjour en Forét
Noire été 2023, participation au Ried & Run 2023, bal du 13 juillet, sortie famille au Parc Aventures Accro-
branche en septembre 2023, soutien a la journée de visite du Haut Koenigsbourg pour les personnes en
fauteuil roulant, participation a la cérémonie locale du 11 Novembre avec la Batterie Fanfare, participa-
tion 3 une manifestation pour le Téléthon, repas de la Sainte Barbe en fin d’année, organisation de la soi-
rée Crémation des Sapins, sortie famille a Rulantica printemps 2024,...

La vie de I'Amicale est ainsi rythmée tout au long de 'année.

Les actifs ont aussi ['habitude de se retrouver pour les collectes régulieres de Don du Sang mais aussi pour
des sorties conviviales organisées par d’autre associations. Ils se retrouvent également de facon hebdo-
madaire pour des séances de sports collectives pour entretenir la forme en équipe.

Cela permet de « décompresser » ensemble ou en famille a coté de « l'opérationnel ».

Effectivement, les sorties en intervention sur le village sont réguliéres et de nombreux actifs sont aussi
largement investis sur le Centre de Secours Principal de Sélestat en prenant fréquemment des gardes pos-
tées, de jour comme de nuit, en semaine ou en week-end mais aussi pour des jours fériés.

A coté de cela, n'oublions pas toutes les heures de formation ou de recyclage a effectuer chaque année :
prise en compte de nouvelles procédures, de nouveaux outils ou de nouveaux engins, révision de procé-
dures opérationnelles dans tous les domaines (secours a personnes, incendie, opérations diverses...).

Petit changement en vue de ce coté-la car les pompiers de ['unité territoriale de Sélestat investiront leur
nouvelle caserne a l'été 2024 du coté de la sortie de la ville vers Kintzheim. Ils s'apprétent donc a quitter
les batiments du centre-ville qui datent de plus de 50 ans.

L'assemblée générale a aussi été l'occasion de prendre une photo de groupe regroupant trois généra-
tions : les vétérans, les actifs et les jeunes sapeurs-pompiers du village.

Pour l'‘amicale des sapeurs-
pompiers d'Ebersheim

Toi aussi tu es en forme ? Tu
es motivé(e) et tu as envie de
te mettre au service des
autres pour des missions de
secours d'urgence ?

Alors viens rejoindre une
équipe dynamique et n’hésite
pas a t'arréter au dépot
d'incendie et de venir a la
rencontre de la section
d’Ebersheim.
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VoUS ETES TEMOIN D'UN ACCIDENT ?
C’EST AVOUS D’ALERTER
LES SECOURS !

En toutes circonstances :
restez calme et ne raccrochez jamais en premier !

Quelles sont les informations 4 donner a I'opérateur ?

ou? Qui ? Quol ?
Indlquez le lleu exact de I'accldent : Indiquez quels sont les véhicules et les Apportez des Informations
® Commune, rue, numéro personnes concernés : complémentaires :
® Type de vole (autoroute n®..., ® Nombre de véhicules concernés ® Nature de I'accldent : colllslon,
départementale n°...) ® Type de véhicules : volture, camion, véhicule en feu
® Sens de circulation (Strasbourg - vélo, moto @® Dangers : fulte d’essence, transport
Parls, sortle Brumath Nord...) @® Personne colncée ou éjectée de matléres dangereuses...
® Nombre de personnes concernées
@ Etat des victimes : consclentes ou

Inconscientes -1- d’infos
ﬁ WWW.SIS67.ALSACE

15 gfgf:&s;ﬁﬂmms Suivez les #Pompiers67 sur les réseaux sociaux 0 O @ ’ °

Club des Joyeux Pinsons

Les Joyeux Pinsons se retrouveront une derniére fois avant la pause estivale autour d'un buffet froid a la
salle Ignace Heinrich le jeudi 13 juin.

Les activités reprendront a partir de septembre :

v Jeudi 5 SEPTEMBRE 13h 30 Réunion de Rentrée

v Jeudi 3 OCTOBRE 11h30 Repas - Jambon braisé

v Jeudi 17 OCTOBRE journée Sortie

v Jeudi 7 NOVEMBRE 11 h30 Repas - Choucroute

v Jeudi 5 DECEMBRE 11h 30 Féte de Saint Nicolas et fin d'année

La sortie du 17 octobre nous emmeénera dans le Sundgau, visite d'une miellerie, déjeuner au restaurant
'Zum Glockabrunna' pour déguster des filets de carpe a la semoule. Aprés le déjeuner, départ pour Fer-
rette, tour panoramique guidé de la région du Sundgau (route de Werentzhouse, passage par les villages
de Waldighoffen, Oberdorf, Grentzingen, Hirtzbach, découverte du parc de Reinach, Dannemarie, retour a
Ferrette via le Jura Alsacien). Nous découvrirons la tres belle vue sur le chateau. Les personnes extérieures
au club qui seront intéressées pourront participer a cette sortie dans la limite des places disponibles.

Pour tout renseignement s'adresser a:

+ Béatrice LORBER 10rue des Cerisiers EBERSHEIM tél:0388857313
¢ Guy SCHMITT 12 rue d'Epfig EBERSHEIM tél:03 69 6498 61
+ Roland KOENIG 3 rue des Dahlias EBERSHEIM tél:03 88857258

Pour le comité de rédaction
Béatrice LORBER

Vivre o Ebersheim
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SGVE

Le 20 juin aura lieu notre rendez-vous convivial annuel a la Ferme Fritsch a
Kogenheim. Ce repas aux couleurs olympiques sera a nouveau l'occasion
de nous retrouver et de cloturer notre saison sportive.

Déja il faut se projeter vers la rentrée de septembre ! Notre coach sportive
Peggy sera désormais aux manettes des 3 cours proposés par notre asso-
ciation avec sa bienveillance, son sens de l'écoute et sa réactivité. Vous avez d’ailleurs été nombreux a
répondre au questionnaire qu’elle a élaboré pour connaitre vos préoccupations et étre la plus proche de
vos attentes et de vos envies. Merci pour vos retours sincéres et constructifs ! Peggy en tiendra compte
pour satisfaire le plus grand nombre car elle doit avant tout gérer un groupe.

Elle précise par ailleurs que les 2 séances du lundi seront bien distinctes par leur contenu et a charge a
chacun(e) de trouver celle qui lui conviendra le mieux selon ses possibilités et ses aspirations.

En effet la séance de 9h sera dynamique et comportera des exer-

. cices de renforcement musculaire et de cardio avec de la musique

r pour stimuler et motiver pendant l'effort tandis que celle de 10h

| 7, sera axée sur le bien-étre et le bien-vieillir avec des exercices de

9 renforcement profond, d'équilibre, de coordination, de souplesse
et de respiration dans une ambiance détendue.

Les séances du jeudi restent variées et ludiques pour un travail
cardio-vasculaire et de renforcement musculaire adapté a chaque
personne grace aux nombreuses options proposées qui permet-

tent de choisir l'intensité de 'effort.

4
<

<
Parce que pratiquer une activité physique et sportive réguliére est bénéfique pour le corps et le cerveau
et permet aussi de faciliter les actes de la vie quotidienne et de conserver un lien social....nous vous di-
sons a bientét pour une nouvelle saison !

Voici nos dates de rentrée : LUNDI 9 septembre 2024 pour les séances de 9h et 10h
et JEUDI 12 septembre 2024 pour la séance de 20h.

Nos cours ont lieu salle I. Heinrich moyennant une cotisation annuelle unique de 90€ pour une heure, sa-
chant que les séances sont cumulables selon les envies !

Merci a tous pour votre fidélité et votre confiance et tres bel été !!

Le Comité SGVE
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AGF - Section d’Ebersheim

Quelques nouvelles des activités qui ont ponctué la section AGF d'Ebersheim, tandis que nous préparons
déja une nouvelle saison pleine de promesses et d'activités passionnantes.

4 Notre section a pu participer au marché de printemps,
orchestré avec brio par l'APEPA. En effet, Stéphanie Meyer,
a proposé la mise en place d'un atelier de scrapbooking,
offrant ainsi une expérience ludique et créative aux partici-
pants.

v" L'objectif était notamment d’annoncer une nouvelle
activité qui viendra compléter les activités proposées par la
section deés le mois de septembre. Ainsi, les passionnés d’ac-
tivités créatives et manuelles pourront se donner RDV les
lundis soirs dés le mois de septembre.

v Un autre temps fort a été la réalisation d'un reportage
par L'Instant Conso. Ce reportage met en lumiére les ate-
liers de couches lavables proposés, via la section AGF, par
Fanny, du Monde de Nalou. Cette démarche engagée pour
la préservation de l'environnement et le bien-étre de nos
familles mérite toute notre attention et notre soutien.

v Les ateliers duo continuent de nous faire vivre de
beaux moments de parentalité : couture, éveil musical et
éveil corporel sont autant d'occasions de passer des mo-
ments conviviaux. Les ateliers connaissent un tel succés
qu’un deuxiéme créneau est désormais proposé pour les
ateliers d’éveil musical.

v En ce qui concerne les activités adultes, les mardis soir
et jeudis matin, les adeptes du bien-étre pourront se réjouir
de la poursuite des activités de yoga et de stretching doux.
Ces moments dédiés a la détente et a la revitalisation per-
sonnelle sont des rendez-vous incontournables pour ceux
qui cherchent ['harmonie du corps et de l'esprit.

A&WWW@M

Les ateliers DUO couture, éveil musical, éveil corporel
/ Les cours de Yoga et stretchlng doux (mardls soirs et jeudis
matins)
Les ateliers couches lavables
Le partenariat avec la bibliotheque

S

A L runtrie ons vous profosrony Aes noweantty
v Les ateliers DUO autour des émotions

‘4 Les ateliers DUO Montessori
v Une activité scrapbooking hebdomadaire

\ Q t‘h';" " Z dac
o “ Audrey SCHANDENE
@f =

a.schandene@agf67.fr
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Fedération Nationale des Anciens Combat-
tants en Algérie Maroc Tunisie - FNACA

Comme tous les ans, la FNACA s’est retrouvée a Sélestat le 19 mars 2024 au monument aux morts pour
honorer la mémoire de nos 30000 camarades morts pour la France. La médaille commémorative avec
agrafe Algérie, a été remise a 4 de nos membres. Cette cérémonie s'est déroulée dans une grande ferveur
et émotion toujours renouvelée. Lors de cette commémoration, le président a lu le message national de la
FNACA, dont voici un extrait.

« VOICI 62 ANS : C'ETAIT LE CESSEZ LE FEU, LE 19 MARS A MIDI (article 1 des accords d’Evian)
89 mois de meurtriers combats, ne ressemblant en rien a de simples opérations de maintien de ['ordre.
Cette guerre allait mobiliser prés de 2 millions d’hommes, dont la majorité du contingent (appelés, rappe-
lés) militaires de carriére, contractuels. 30000 sont morts a I'dge de 20 ans. N'oublions pas les milliers d'al-
gériens de tout age. Depuis 1963, chaque année, nous leur rendons hommage devant nos monuments »

Madame la sous-préféte a lu le message de la secrétaire d'état auprés du ministre des armées.
La cérémonie s'est terminée par des dépots de gerbes, la sonnerie aux morts et une vibrante Marseillaise.
Voici quelques dates marquantes aprés le 18 mars 1962 & 17h40, conclusions des accords d’Evian,
19 mars 1962 a 12 h, proclamation du cessez le feu. Aprés le 19 mars 1962, s'enchainaient pratiquement
tous les jours des évenements tragiques a Alger, attentats et exactions de tous genres, perpétrés par
'OAS, pour les plus jeunes, (OAS = organisation de l'armée secrete, dirigée par le fameux « quarteron de
généraux a la retraite) farouchement opposée a l'indépendance et au Général de Gaulle auquel ils ont es-
sayé a plusieurs reprises d'attenter a la vie. Le 23 mars, 'OAS tire sur des policiers et des soldats du contin-
gent, tuant 7 d’entre nous !! Le 26 mars fusillade de la rue d’Isly, 41 tués, sans compter les trés nombreux
blessés. A partir du 25 avril 1962, 'OAS décréte la politique de la terre brilée. Apres ces petits rappels,
souvenons-nous des paroles du Maréchal Foch : LES PEUPLES CESSENT DE VIVRE, QUAND ILS CESSENT
DE SE SOUVENIR.

Gérard SPITZ président FNACA Sélestat/Marckolsheim

" le tombeau de la chrétienne" a Tipaza.

n Viwre o Ebersheim



VIE QUOTIDIENNE

Tennis Club Ebersheim

Comme chaque année, des membres du club se sont retrouvés afin de procéder au nettoyage de prin-
temps de 'ensemble du complexe sportif.

En effet, la bulle a été débarrassée de toute une invasion de coccinelles, le club a été rangé et toutes les
mauvaises herbes ont été enlevées.

Nous avons donc pu accueillir nos adversaires dans des lieux propres et agréables.

Réwltats sportifs -

6 équipes ont été engagées pour l'été

v Equipe sénior dame division 2 (1™ pour le moment)

v Equipe sénior homme Régional 4 (malheureusement forfait par manque d’effectif a la suite de bles-
sures de plusieurs joueurs !)

Equipe fille 11/12 ans (1" pour le moment)

Equipe garcon 13/14 ans division 3

Equipe garcon 15/18 ans division 4

Equipe garcon 13/14 ans division 4

ANANENEN

Thdvang & vemin :
Des travaux ont débuté début mai au club house.

Nous avons changé la porte d’entrée ainsi qu'un nou-
veau volet roulant électrique.

vus afin d’'éviter une trop forte déperdition de chaleur.
De nouveaux luminaires et un coup de peinture moder- &
niseront et rajeuniront notre local.

Activité du lud :

Le TC Ebersheim a organisé une sortie randonnée le = #
jeudi 9 mai avec un parcours de 8km et 350 metres de [
dénivelé pour découvrir le chateau du Bernstein.
Cette journée ensoleillée a permis au groupe de ren- |
forcer ses liens autour d'un pique-nique. ’

Date & stenin
Le tennis club organise une soirée « summer fecht » samedi le 29 juin a partir de 18h pour féter les 40 ans
du club.

Venez nombreux déguster nos tartes flambées, crépes, biéres pression et cocktail maison !!
Un jeu concours permettra de gagner un beau lot, alors n'hésitez pas a venir tenter votre chance.

GREDINAR Jennifer
Secrétaire du TC Ebersheim
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Eco-citoyens

L'ARBRE G LT

Voila, nos arbres se sont couverts de ce feuillage si beau et si important pour eux !
Alors, que raconter dans cet épisode ? Et bien déja vous donner les réponses du jeu ! Avez-vous reconnu
les silhouettes des arbres de notre commune ?

De gauche a droite :

En haut : sortie du village vers Muttersholtz — Aire de jeu — Petit pont en face de la salle Heinrich — parc de
['église

En bas : Ancienne décharge municipale — Angle Rue de Muttersholtz/ rue des francs — Etang de péche -
Rue de la paix

Maintenant vous pouvez retourner les voir, maintenant qu'ils ont des feuilles... il y a de tout : tilleul, gin-
ko, marronnier, saule pleureur, bouleau, chéne...

Et ce n'est qu'un échantillon de la diversité des espéces d’arbres qui existent : il parait qu'ily en a 73 000
especes sur la Terre ! Ce chiffre donne le tournis alors pour la France nous nous arréterons a 2 700 es-
peces d'arbres ce qui est déja pas mal... mais seulement 136 en métropole (les autres sont sans surprise
dans les riches foréts guyanaises).

Et combien a Ebersheim ? Bonne question. Faisons déja un test : combien de sortes d'arbres différents
sommes-nous capables de citer ?

Pendant que vous cherchez, je rajouterai qu’en France l'arbre le plus fréquent est le chéne, suivi par le
hétre, puis un trio de résineux (sapin, épicéa, pin sylvestre).

ASSEMBLEE GENERALE

Le vendredi 3 mai nous avons tenu notre assemblée générale.

L'occasion de faire le point sur 'année écoulée, avec une série d’actions qui deviennent récurrentes d’an-
née en année et permettent de dessiner un calendrier : Osterputz, Repair café, ateliers bricolage de Noél
et Zéro déchet, balade pour tous etc.

Les finances sont saines et nous avons peu de dépenses car nous essayons de fonctionner autant que pos-
sible sans argent. Le bureau a choisi de renouveler sa confiance aux membres élus, Marc Henrard reste
trésorier et Marie Adam présidente. Le poste de secrétaire n'est pas pourvu.

Pour cette fin d’année plusieurs projets sont dans les tuyaux. Le Repair Café et les ateliers de l'arbre, fin
mai, seront passés lorsque vous lirez ces lignes mais nous vous en reparlerons. La balade pour tous début
septembre aura lieu dans une nouvelle formule. Les ateliers de bricolages écologiques pour Noél revien-
dront sans doute aussi!

L'assemblée générale s'est conclue par le verre de ['amitié, pour des moments d'échanges toujours trés
appréciés. J'en profite pour remercier tous les membres présents ou non, ainsi que la mairie, de leur sou-
tien!
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L'OPERATION VILLE EN SELLE REVIENT !

Pour rappel, il s'agit de promouvoir l'usage du vélo aussi bien dans la vie

privée que professionnelle, pour tout type de trajet : aller au travail,

chercher les enfants a l'école, faire ses courses... L'objectif est triple : /50 1 =
découvrir ou redécouvrir 'usage du vélo, participer du coup a la diminu- ¥ ¥t
tion de la pollution et prendre soin de sa santé. Pédaler pour le climat

L'année derniére, 23 habitants ont participé, et ont parcouru 7 783 km ! Ebersheim s'était placé a la 9eme
place du classement des communes d'Alsace Centrale, et s'était vu remettre un dipldme et des sonnettes
métalliques pour les participants, lors d'une cérémonie au Cinéma le Select de Sélestat. Merci aux partici-
pants et notamment au cycloclub'!

Cette année on pourra cumuler les kilométres du 17 juin au 07 juillet.

La démarche d'inscription reste la méme:

4 Rendez-vous sur https://www.ville-en-selle.org/

v Lors de l'inscription, sélectionnez « en dehors de l'allemagne » et « Alsace centrale », et enfin re-
joindre |'équipe d'Ebersheim.

v" Vous pouvez enregistrer les kilometres parcourus par internet ou télécharger l'application VILLE EN
SELLE disponible sur le site internet.

Pas de minimum, il s'agit de prendre son vélo dés qu'on le peut. Les kilométres parcourus seront addition-
nés pour établir un classement des équipes participantes. Vous pouvez participer en famille et enregistrer
tout le monde sur le méme compte.

Mis bout a bout les trajets pour se rendre dans les petits commerces de notre village finissent par faire
quelques kilometres ! Et la piste cyclable sécurisée nous permet de nous rendre a Sélestat en un bon quart
d’heure. Sans compter les pistes et chemins qui permettent de se promener dans le Ried et environs.

A vos marques, pédalez!

Facebook : @ecocitoyensebersheim

ecocitoyens.ebersheim@gmail.com WALKING FOOTBALL

0680526699 Catégorie 50+ et 60+

S.C. EERSH_EIM

Foot en marchant

Méme si ce nouveau sport est un sport santé et non de compétition, on a quand méme quelques chiffres a
vous présenter. Il y a eu 87 rencontres disputées sur les 3 terrains de 40m x 25m pour un temps de jeu
global de 957 mn, soit 16 heures de spectacle. Chacune des 14 équipes a joué 143 mn soit plus de 2 h 20
mn 3 fouler la pelouse. 70 matchs ont été gagnés et 17 matchs se sont terminés sur un score de parité,
pour un total de 180 buts marqués. (record en la matiére sur notre terrain en si peu de temps.) @ 120
joueurs avec 30 accompagnants se sont déplacés et ont assuré le spectacle. Pour l'intendance, 180 jam-
bons, 200 tartes flambées et 170 choucroutes ont été consommés avec quelques futs de biére. Et pour
finir, la présence de Gilbert Gress dans les rangs des spectateurs pendant presque 2 heures a été trés ap-
préciée par les différentes équipes.

Nous avons eu de nombreux retours élogieux au sujet de ['hébergement des 110 personnes qui ont passé
deux nuits ou méme davantage, dans notre village ou aux voisinages. La propreté des lieux, la disponibili-
té et la convivialité de leurs propriétaires ont été réguliérement relevées. Merci a toutes ces personnes
qui ont permis de donner une belle image d’Ebersheim tout en créant une publicité trés positive de l'Al-
sace.

Aloyse Kempf
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@ Chdtenois les Forges 90

Les 10 et 11 mai 2024 notre village d'Ebersheim a connu un grand Awmus P
moment de football, de Football en marchant. C'est un réve qui me %

trottait dans la téte depuis quelque temps. Aprés avoir participé a Bourgharré 35 % Mundolsheim 67
différents tournois FEM avec des joueurs de notre groupe, en : 5- ;
Saoéne et Loire, en Moselle, en Suisse, etc... Je m'étais dit que nous Eﬁgcmm"i“? n ~¢ saint Etienne 42
pourrions avec nos épouses tenter ce type d'événement qui serait
le premier dans notre région du Grand Est. Avec mon compére
Aloyse et notre trésorier Olivier, nous avons mis en place un e} Eversheim 67
groupe de pilotage de 6 joueurs. Avec une bonne com, le soutien

de 'AFFM nous avons réussi a faire venir 14 équipes de FEM de uﬁ‘z”"g aii
divers horizons de France, de Suisse et d'Allemagne sur nos ter- R, Iguerande 71 ﬂTeam o Bl Sutase
rains, ce qui faisait une présence de plus de 110 joueurs pratiquant

cette discipline avec le soutien de leurs accompagnants.

B

.e}f-; Foucherans 39 District des Vosges 88

Niederhausbergen 67

AQ

St. Leon-Rot  Allemagne

Avec l'aide de la commune, du District d’Alsace de Football et divers petits sponsors, nos belles installa-
tions et en plus une bonne météo, le tout a pris forme et nous avons réussi a créer des moments inou-
bliables pour l'ensemble des participants. La présence de Mr Gilbert GRESS a encore fait remonter d'un
cran cette féte sportive et I'émission Rund Um en alsacien et les articles DNA ont largement contribué a
'événement.

Pour la petite histoire, le mot d'ordre du foot en marchant c'est d'étre un sport santé et non de compéti-
tion, ce qui a fait qu'il n'y a pas eu de classement mais toutes les équipes ont bénéficié des mémes récom-
penses. Toutes les équipes sont parties en nous laissant les félicitations pour ['organisation de l'événe-
ment, et du fait du pont du mois de mai ont profité pour visiter notre belle région et déguster des plats
typiquement alsaciens. Je pense que cet évenement en appellera d'autres dans les diverses régions des
équipes présentes a notre tournoi...

Je tiens a remercier et a féliciter toutes les personnes qui ont contribué a cet événement, en particulier
les épouses et compagnes de nos joueurs. Un grand Bravo a tous et toutes...

Gérard Frey - Responsable de la section FEM du SC Ebersheim - Ambassadeur AFFM Alsace

Vous avez effectué un travail en tout point remarquable. Je crois réellement au développement du foot-
ball en marchant et nous continuons a notre niveau de bénévole a tout mettre en ceuvre pour cela
puisque c'est une discipline d'avenir. En attendant, je vous souhaite de continuer a développer cette disci-
pline dans laquelle vous étes la référence dans notre région.

Richard Godié - Membre du comité de direction du District d’Alsace en charge des pratiques diversifiées

Je tenais a vous exprimer toutes mes félicitations, de méme que ma gratitude, pour votre initiative et
votre exceptionnelle organisation qui ont fait le bonheur de l'ensemble des participantes et participants.
Félicitations pour votre relation avec la presse qui a fait paraitre des articles de qualité et cela est une
juste récompense pour votre engagement. Il est certain que grace a de telles initiatives cette pratique va
se développer de plus en plus autant sur le volet " compétitif" souhaité par certains que sur celui du " loi-
sir" souhaité par d'autres. Il y a matiére a pratiquer les deux.

Francis Willig - Vice-président de la ligue de football du Grand Est

Bravo a vous ! Tournoi Parfait, organisation
sans faille, convivialité et Bonne Humeur au

RDV! @D
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o
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US Etzling

Un grand merci a vous pour l'accueil et la su-
perbe organisation. Bravo !! En plus, le SC
" Ebersheim nous avait réservé une surprise 3
* leur tournoi avec la venue d'un ancien joueur
international, également ancien entraineur
de D1 ayant remporté le championnat de
France. Un merveilleux souvenir pour notre
- équipe. Merci Monsieur Gilbert GRESS de ce
~ moment d'échanges, de votre disponibilité et
' de vos conseils.

b T B

H Viwre o Ebersheim

SC Avermes



VIE QUOTIDIENNE

Notre équipe était pendant deux jours sur les terrains dans une belle ambiance, une excellente organisa-
tion et du beau temps pour visiter les jolis villages alsaciens. Une trés bonne expérience a renouveler !

. . . ’, . . . . -‘
L'équipe remercie les organisateurs et les équipes participantes pour ce super tournoi. **

FC Saint Etienne

Es war ein groRartiges Erlebnis mit 14 Mannschaften. Danke an den SC Ebersheim fiir die Ausrichtung des
Uberaus gelungenen Events.

VFB Saint Leon

Ce vendredi 10 et samedi 11 mai, notre
équipe vosgienne a participé au Tournoi
International de Foot en Marchant a
Ebersheim ! Le jeu avant l'enjeu était notre
critére avant ce tournoi et au-dela du résul-
| tat le but était de se faire plaisir a travers
notre sport le football. Apres avoir joué 12
matchs, les 3 féminines et les 7 hommes
qui ont été sur le rectangle vert repartent
avec le sourire, la bonne humeur et une
nouvelle passion ! Nous remercions chaleu-
reusement cette organisation avec les per-
sonnes d'Ebersheim car avec une telle com-
pétence et sympathie ce tournoi est une
| totale réussite et sans aucune failles Ami-
tiés a tous les participants, les partenaires
et votre club d’Ebersheim avec toutes ces
personnes qui sont vraiment formidables...

Alex Any - Président de la Commission
Foot Loisir / Diversifié du District des Vosges

Ce tournoi aura été une grande premiére sur bien des plans ! car R
pour une Présidente de club de foot qui a connu les années Covid, . e o I
une saison avec les Seniors particuliérement difficile (2022/2023) &
voir sa section « Foot en Marchant » organiser avec autant de & 7
BRIO une telle manifestation, qui plus est Internationale, fait vrai- "%
ment plaisir!

Cela fait des mois que je suis de loin les préparatifs du groupe de
travail et voir aboutir ce projet « grandiose » contre vents et ma-
rées, met en lumiére 'ensemble du club mais aussi le village *"
d'Ebersheim. F

>

Et pour preuve des dizaines de retours ultra-positifs et bienveil-
lants dés le lendemain ! Donc un grand Bravo aux organisateurs et
a tous les joueurs de notre groupe « Foot en marchant ».

Véronique Mettemberg - Présidente du SC Ebersheim

Vivre o Ebersheim
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Conseil de Fabrique

i Paroisse

\ Saint-Martin

LES MECAN’SMES Du TEMPS Conseil de IFabrique d’IZbersheim

En 1137 apparait la premiére mention d'une église a Ebersheim (I'Alsace fait partie du Saint Empire ger-
manique de 870 jusqu’en 1648).

En 1480, il est fait mention d'une horloge (sur 'église, sur un clocher, on ne sait pas...) : « le sacristain doit,
en tous temps, avec fidélité et sérieux, régler, graisser la « Zitglock » (cloche qui indique les heures), et
signaler rapidement les réparations a faire ». En 1635, pendant la guerre de Trente ans (1618 a 1648),
['église est incendiée ainsi que la moitié du village. A la sortie de la guerre avec les traités de Westpha-
lie en 1648, l'Alsace complétement dévastée devient frangaise. Une nouvelle tour est construite en
1654, puis une nouvelle église est édifiée en 1656, puis une tour-clocher a bulbe (l'actuelle) en 1753 dans
laquelle est installée une horloge. L'église de 1656 devenue trop petite, on érige une nouvelle église
(Uactuelle) en 1767, conservant 'ancienne tour-clocher de 1753.

En 1790, il est fait mention d'un devis pour une horloge a 3 aiguilles et 3 cadrans a peindre.

En 1827, I'horloge de 1753 est enlevée et Jean-Baptiste Schwilgué de Sélestat est chargé de construire
une nouvelle horloge avec 4 cadrans.

En 1930, l'horloge Schwilgué est remplacée par une horloge neuve Ungerer. L'entreprise strasbour-

geoise d'horlogerie Ungerer a été fondée en 1858 par Albert et Auguste Théodore Ungerer, successeurs

de Jean-Baptiste Schwilgué et de son fils Charles Schwilgué. L'entreprise Ungerer a été rachetée en mars

1989 par Pierre Bodet.

La famille Ungerer a notamment entretenu la troisiéme horloge astronomique de la cathédrale de Stras-

bourg pendant trois générations.

Les deux fréres Ungerer ont chacun eu un fils ayant poursuivi l'entreprise.

¢ Jules Ungerer était le fils d'Albert,

¢ tandis qu'Alfred Ungerer était le Fils d'Auguste Théodore. Alfred Ungerer a eu ensuite deux fils,
Charles et Théodore Ungerer, ce dernier étant le pére du dessinateur Tomi Ungerer.

L&A
’;Fahrique dH
- STRASB

Jusqu’en 1960:

e remontage manuel de ['horloge : un contrepoids relié a un cable permet de faire fonctionner 'hor-
loge : une fois par semaine, un membre de ['équipe technique de la commune monte dans le clocher
jusqu'a l'horloge pour remonter le contrepoids lorsqu'il est arrivé en fin de course au 1°" étage de la
tour.

e sonnerie : un cordage fixé a chaque cloche traverse le plancher de chaque niveau du clocher, grace a

un trou aménagé dans chaque palier, aux 4 coins du clocher. Sacristain et servants de messe sonnent

les cloches manuellement pour chaque office, en tirant sur les cordages, au rez-de-chaussée de la tour.

La grande cloche est actionnée par deux hommes, les trois autres le sont par une seule personne. Tous

les jours, le sacristain se rend a ['église pour sonner chacun des 3 angélus, ainsi que pour la sonnerie de

la messe de 6h30, puis de celle de 7h00. La vingtaine de servants de messe assiste également tous les
jours a 'une des deux messes de semaine.

Viwre o Ebersheim
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A partir de 1960:

e remontage électrique de I'horloge : le contrepoids est remonté automatiquement dans le clocher grace
a un moteur électrique qui s'enclenche lorsque le contrepoids est presque arrivé en bas, en fin de
course.

e sonnerie : des cables relient 'horloge au moteur de chaque cloche, et commandent la sonnerie de ['an-
gélus 3 fois par jour. Le sacristain assure les sonneries des cloches au fur et a mesure, jour aprés jour,
pour chaque office.

Depuis septembre 2015, ['horloge mécanique Ungerer, restée dans le clocher, est remplacée par une hor-
loge-mére électronique. L'installation campanaire de l'église est pilotée par un récepteur qui permet la
radio synchronisation de 'horloge par un signal radio émis a Francfort, qui assure en continu le réglage de
la précision de 'heure donnée par 'horloge. La nouvelle horloge électronique pilote les tintements ho-
raires et le mouvement des aiguilles des cadrans. Elle permet également la sonnerie automatique des
cloches et le pilotage automatique du chauffage de l'église. Une commande a distance par téléphone ins-
tallée sur l'horloge meére dans la sacristie permet de déclencher une sonnerie des cloches et / ou de lancer
le chauffage, par simple appel téléphonique ou par sms.

EGLISE SAINT-MARTIN D'EBERSHEIM

1753, 1ére HORLOGE

1827, 2éme HORLOGE, SCHWILGUE

1930, 3éme HORLOGE, UNGERER
2015, 4éme HORLOGE, ELECTRONIQUE

En 2021 / 2022 : au cours de la restauration de l'enveloppe extérieure de 'église, les 4 cadrans rouges du
clocher, la partie visible de ['horloge, sont restaurés par l'entreprise Voegele de Strasbourg.

Une équipe de bénévoles d’'Ebersheim, passionnés, entreprend ensuite les travaux :

L'horloge Ungerer est descendue du clocher, remontée en atelier, nettoyée, réparée, le chassis d’origine
(de JB Schwilgué de 1827) est repeint, puis l'horloge remise en état de fonctionnement. A l'arriere de
'église, dans la nef, l'ancien local de rangement est démonté, le baptistere est descellé et déplacé pour
libérer de l'espace pour l'implantation d'une vitrine, un nouveau socle pour le baptistére est concu et fa-
briqué, le baptistere est ensuite replacé au fond de l'église.

Nous remercions vivement 'équipe de bénévoles d’'Ebersheim, experts talentueux et passionnés, qui
a réalisé ces travaux:

Bruno FREY et Laurent BILGER, ainsi que leurs aides de
camp.
Nous leur sommes reconnaissants pour leur dévouement
et leur excellent travail !

La vitrine est réalisée par l'entreprise SEMAK d'Obenheim,
d'aprés une conception d’Etienne MARTIN, conservateur
- honoraire du Patrimoine, et livrée avec 'horloge en dé-
cembre 2023.

Sources : extraits de PV de conseil municipal, chronique du
village d’'Ebersheim (Alphonse Lorber, années 1960),
Ebersheim d’hier a aujourd’hui (Carré Blanc Editions, juin
2000).

Les membres du conseil de fabrique
Régine Frey trésoriére,
Laurence Kempf présidente,
Bruno Rohmer assesseur,
Pierre Waltz assesseur,
Marie-Pierre Zsambokrethy secrétaire,
Michel Wira maire,
Dominique Moog curé.

Vivre o Ebersheim
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salle Ignace Heinrich

Conseil de FFabrique d’EEbersheim

Tlows avons le placsin de vous inuiter & nothe traditionnel
pot-an-feu /

Dans vos agendas, réservez dés a présent le

20 octobre 2024

pour passer ensemble un savoureux moment de convivialité et de partage !

Les membres du conseil de fabrique
Régine Frey trésoriére, Laurence Kempf présidente, Bruno Rohmer assesseur,
Pierre Waltz assesseur, Marie-Pierre Zsambokrethy secrétaire,
Michel Wira maire, Dominique Moog curé

Sport Club d’Ebersheim

Nous souhaitons vous annoncer que le 23éme Marché aux Puces du Sanglier sera organisé le dimanche
15 septembre 2024.

Nos équipes Jeunes 2023/2024

Nos Pitchounes avec nos jeunes dirigeants Nathan Hurstel, Eliott Armbruster et Benjamin Guntz qui ac-
compagnent Pierre Drouot et Alexis Dill.

n Viwre o Ebersheim
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Nos U9 entrainés par Eméric Leininger aidé par Pierre-Jean FREY Jean SPIELMANN Hugo VUILLERMET et
Steve SCHOTT. ; o 1 TR .

Nos U11 en entente avec Dambach La Ville encadrés F%
par Franck et Cyril de Dambach La Ville.

Nos U13 lors de leur match contre une équipe allemande, encadrés par Marcel KIENTZ et Pierre-Jean

FREY.
Vivre o Ebersheim n




VIE QUOTIDIENNE

Nos U13 au Laser Game avec nos 2 jeunes U15 en en-
tente avec Dambach La Ville.

Nos U118 en entente avec
SCHOENAU et ARTOLSHEIM,
accompagnés par Gérard Frey
et entrainés par Stéve MEYER
et Stéphane SIMLER de SCHOE-
NAU.

La saison 2024/202S e préparation

Elle se prépare des le mois d'avril afin d'inscrire les équipes au mois de juillet pour les compétitions qui
débutent en aolt pour les Seniors et en Septembre pour les Jeunes.

D et des Jevrnes

La volonté du club est de proposer a terme des équipes pour un maximum de catégories. Une entente est
en cours d'élaboration avec 'AS Sermersheim pour les années a venir. Afin de compléter nos effectifs
Jeunes, nous avons proposé des séances découvertes en avril et juin a Sermersheim et Ebersheim. Il est
encore temps de nous rejoindre Jeunes ou Dirigeants, vous pouvez contacter Stéphanie FREY au
06.84.94.10 46.

rd .
Du cété des Sennions
L'entente avec l'AS Sermersheim va se poursuivre dans la méme ambiance que cette année.
Cette entente est toujours en construction et est amenée a s'étoffer et a progresser dans la durée.

Quoiqu'il en soit, pour jouer au foot, il faut des joueurs, des entraineurs, des dirigeants, des arbitres et de
multiples talents pour organiser des matches, des manifestations et divers moments conviviaux.

La gestion d'une équipe repose sur plusieurs dirigeants pour organiser les séances d'entrainements, les
matches, les convocations et 'administratif. Il y a des missions pour tout le monde!

Et pour exercer vos talents au service du football, vous pouvez également nous contacter a notre adresse
mail : Ebersheim.sc@alsace.lgef.fr

Stéphanie FREY et Véronique METTEMBERG

Viwre o Ebersheim




ESPACE DETENTE

Pour nos petits lecteurs

CWAA‘M vews U1 )

L'lll est une riviére francaise longue de 216,7 km. C'est sur cette riviere que vous pouvez faire du Canoé.

Quel Lies estre U1 ot U'ALisce ?

Le cours d’eau joue depuis longtemps le réle de colonne vertébrale de U'Alsace. Ce n'est pas pour rien
que la région historique doit son nom a la riviére Ill. Alsace se dit Elsass en allemand, il s'agit du « pays de
UIll »). La prononciation de la riviére est tout simplement « ill » (comme malade en anglais !)

Oe 1 4%ue 14 1001ee )

L'lll prend sa source sur les pentes du Glaserberg, dans un verger au Sud-Est du village de Winkel. Elle ar-
rose successivement Altkirch, Mulhouse, Colmar, Sélestat et Strasbourg.

Que pest-om voin 4 la sownce de UIU )

Depuis mai 2003, une ceuvre d’Anne Rochette sert d’écrin a la riviére naissante. Pour l'artiste, la rondeur
des sculptures évoque aussi bien les collines avoisinantes que la féminité, souvent associée aux sources
dans l'art populaire. Plus Haut, 10 gros « galets » symbolisent les gouttes d'eau qui, comme autant de ré-
surgences, rappellent que la naissance d’'une riviére est toujours diffuse.

Voila donc une belle idée de sortie pour les beaux jours de cet été @)

Viwre o Ebersheim
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Sorties touristiques 2024

EM contle « AWW, e H«M 17 &Wfl » COMMUNE D’EBERSHEIM

Ni visite guidée, ni spectacle de contes, c’est un entre-deux que propose Contesse Luciole : une prome-
nade a travers l'Histoire et les histoires d'Ebersheim.

La conteuse guide petits et grands a travers les rues du village et en brosse le portrait, entre anecdotes
historiques et contes du terroir, plongeant les participants dans le réel et l'imaginaire d’autrefois.

Cette balade s'adresse a tous ceux qui souhaitent (re)découvrir « Awerscha » dans une ambiance curieuse
et détendue; elle est accessible a tous : Ebersheimois ou non, enfants ou adultes.

t% : le mardi 23 juillet ou le mardi 20 aoit

4 :tout public a partir de 6 ans

@ : 1h30 environ (plus ou moins 2 km de marche)
(O :apartirde 17 heures

. : Inscription uniquement par téléphone aupres de la mairie 03 88 8572 11

: gratuit

Les places sont limitées a 35 personnes par soirée

Vivre o Ebersheim H




ESPACE DETENTE

Recette

Recette pour exwiron 6 personnes.

[ngrédienty :
400 gr de filet de saumumon (cru)
3 cowrgettes de taille moyenne
350 gr de chevre frais
1 bouquet d’herbes aromatiques (persil; basilic; ciboulette:..)
500 ml dhuile dolive
500 mL de jus de citrow
Sel, poivre, piment

1. Laver les courgettes et les couper en lamelles fines dang le sens de lav longuewr. Faire
bouwillir de Veaw salée et y plonger les lamelles 2 miruntes puis les plonger dans de Veaw
froide.

2. Lawver les herbes aromatiques puis les hacher. Dansy wv sadadier, mélanger les herbes;
250 mL dw jus de citronw ainsi que le fromage fraisy de chévre. Saler, poivrer et rajouter le pi-
ment selov vos gotits.

3. Couper le filet de sauumon ew fines tranches et ley disposer dans un plat avec wwv rebord.
Dang uw bol, verser Vhuile dvolive, le reste de jus de citronw ainsi que dw sel et dw piment
powr faive une marinade. A Vaide dwnw pinceaw, badigeornner le saumon avec lov prépara-
tiov

4. Dons une tervine de 15 ¥ 8 cm (ow unw moule v cake), chemiser (recouwvriv tous les bovds)
avec dw papier fillm; puis avec les lamelles de courgettes. Les tranches doivent se chevauicher
et dépasser dw moule (pouwr pouvoir les rabattre v lov finv de lav recette). Chemiser ensuite
avec le saumon comme powr Uétape précédente.

5. Remplir le fond avec 1/3 de votre préparation aw chevre, puis quelques lamelles de cour-
gette et de sauwmon comme unw mille feuilles. Renowveler Uopérationw jusqu o bovd supérienr
dw moule.

6. Rabattre les lamelles de saumon et courgettes qui dépassent (afin de fermer) et tasser lé-
gerement.,
7. Placer la terrine aw réfrigératewr minimum 6 hewres.

8. Démouler auw dernier moment, puis couper des tranches. Servir avec wv filet de vinaigre
balsamique et d’huile d'olive.

S - i est possible de remplacer le sawmon crww par duw saumon fumé ow de la trudte fumée;
auguel cas i ne faudra pas faive de marinade: Le fromage frads de chévre peut étre change
par dw fromage fracs nature ow aux fines herbes:..

H Viwre o Ebersheim



ETAT CIVIL

Anniversaires 3eme trimestre 2024

Juillet

LORBER épouse KEMPF Madeleine  20.07.1923
ROHMER Jean-Marie 19.07.1934
SCHULTZ épouse HEINRICH Reine 23.07.1937
SPITZ Gérard 05.07.1941
Aodt

BARDOUX épouse  MENEGHETTI Frangoise 10.08.1938
BELKHEIR Mokhtar 07.08.1943
FIGUIERE épouse LEHMANN Mireille 23.08.1942
HAAG épouse LORBER Lucille 12.08.1936
HEINRICH Robert 11.08.1942
HENCK épouse  GEWINNER Rose 30.08.1927
KIEFFER Gérard 23.08.1938
LOEGEL Joseph 12.08.1933
LOOS épouse KIENTZ Anna 24.08.1930
LOOS Arnold 02.08.1938
MEYER épouse HEINRICH Irene 23.08.1931
MICHEL épouse SEILLER Marie-Louise 23.08.1940
OBERHAUSER Lucien 23.08.1936
ROHMER Antoine 18.08.1937
SCHLATTER Jean 30.08.1942
SCHNELL Bernard 19.08.1942
SCHNELL épouse MOUILLE Brigitte 01.08.1939
TRAU épouse KIEFFER Renée 07.08.1944
VOEGELE épouse FREY Rose 16.08.1935
WALSPURGER épouse NOLL Odile 27.08.1941
WEISS épouse LOOS Denise 13.08.1932
Septembre Déces

FRIEDRICHépouse COELSCH Fernande29.09.1938

HEINRICH Frangois 05.09.1931

KIEFFER Joseph 15.09.1943 EPP épouse MANNHART Lucienne 30/03/2024
LOI épouse ROSU Angelina 18.09.1937 BLONDEL Thierry  13/04/2024
ROHMER Ignace  12.09.1941 ZIPFEL Aimé 15/04/2024
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En route very L'été |

MAISONS FLEURIES

Passage du jury le 4 aolt 2024

Inscription et renseignements en mairie

o e
S At
(gl S Y

La participation au concours est ouverte aux habitants d'Ebersheim qu'ils soient
propriétaires ou locataires (exceptés les professionnels en jardinerie, les membres du
conseil municipal et les membres du jury).

Horaires de la mairie

. . 5 . Lundi: 08h30a 12h00 - 16h00 a 18h00
Pour des informations plus complétes sur la vie de la

Commune, n’hésitez pas a consulter le site : Mardi : (UEhEUER P VY
ebersheim.fr Mercredi : 08h30 a 12h00 - 14h00 4 18h00

Jeudi: 08h30 a 12h00
Vendredi: 08h30 a 12h00

Pour nous joindre par téléphone, composez le :
03.88.85.72.11




